
Družbi Visa se v zvezi z naloženo globo sklicujeta na naslednje
tožbene razloge na podlagi člena 229 ES:

(a) V skladu z uporabo temeljnih načel prava Skupnosti v
posebnih okoliščinah tega primera in glede na resnično
negotovost glede nezakonitosti nesprejema družbe Morgan
Stanley Komisija družbama Visa sploh ne bi smela naložiti
globe. Družbi Visa namreč menita, da jima je bila globa
neupravičeno naložena glede na to, da je bila Komisija o
zadevnem sporazumu uradno obveščena v skladu z Uredbo
(EGS) št. 17/62 (1) in da bi Komisija lahko naložila globo na
podlagi Uredbe (ES) št. 1/2003 (2) zgolj zaradi resne zamude
v upravnem postopku.

(b) Družbi Visa podredno menita, da je Komisija storila različne
pravne napake pri določitvi višine globe, ki bi jo lahko zako-
nito naložila tožečima strankama. Družbi Visa na podlagi
tega trdita, da je bila globa v znesku 10,2 milijona eurov, ob
upoštevanju utemeljenega dvoma glede nezakonitosti
ravnanja družb Visa, očitno previsoka in nesorazmerna.

Nazadnje, družbi Visa trdita, da bi jima Komisija lahko naložila
globo zgolj za obdobje, v katerem je bilo dokazano, da je bil
družbi Morgan Stanley onemogočen vstop na trg pridobitve v
Združenem kraljestvu. Tudi če bi prejšnja zavrnitev sprejema v
članstvo družbe Morgan Stanley v sistem Visa lahko vplivala na
pogoje konkurence na zadevnem trgu, to ne bi bilo več tako po
preteku tega obdobja, in zato Komisija v skladu s svojimi smer-
nicami iz leta 1998 ne bi smela uporabiti multiplikatorja za
trajanje obdobja.

(1) Svet EGS: Uredba št. 17 Prva Uredba o izvajanju členov 85 in 86
Pogodbe (UL 13, str. 204).

(2) Uredba Sveta (ES) št. 1/2003 z dne 16. decembra 2002 o izvajanju
pravil konkurence iz členov 81 in 82 Pogodbe (UL L 1, str. 1).

Tožba, vložena 19. decembra 2007 – GALP Energia España
in drugi proti Komisiji

(Zadeva T-462/07)

(2008/C 51/92)

Jezik postopka: angleščina

Stranke

Tožeče stranke: GALP Energia España SA (Madrid, Španija), Petró-
leos de Portugal SA (Lizbona, Portugalska) in GALP Energia,
SGPS, SA (Lizbona, Portugalska) (zastopnik: M. Slotboom,
odvetnik)

Tožena stranka: Komisija Evropskih skupnosti

Predlogi tožečih strank

— Primarno, izpodbijana odločba naj se razglasi za nično, ali

— podredno, členi 1, 2, in 3 te odločbe naj se, kar zadevajo
tožeče stranke, razglasijo za nične, ali

— podredno, člen 2 te odločbe naj se, kar zadeva globo, ki je
bila naložena tožečim strankam, razglasi za ničnega, ali

— podredno, naj se globa, ki je bila naložena tožečim strankam
v členu 2 odločbe, zniža;

— Komisiji Evropskih skupnosti naj se naloži plačilo stroškov
postopka.

Tožbeni razlogi in bistvene trditve

Tožeče stranke s tožbo zahtevajo razglasitev ničnosti ali delne
ničnosti Odločbe Komisije C(2007)4441 konč. z dne 3. oktobra
2007 v zvezi s postopkom izvajanja člena 81 ES (Zadeva
COMP/38710 – Bitumen Španija) s katero je Komisija odločila,
da so tožeče stranke poleg drugih podjetji sodelovale pri
številnih sporazumih in usklajenih ravnanjih glede poslov v
zvezi s cestogradbenim bitumnom na ozemlju ozemlje Španije,
ki so se nanašali na sporazume o razdelitvi trga in na usklaje-
vanje cen.

Tožeče stranke svoje zahtevke utemeljujejo z naslednjimi tožbe-
nimi razlogi:

— V nasprotju z načelom dobrega upravljanja iz člena 41
Listine o temeljnih pravicah Evropske unije Komisija ni
izvedla poštene, skrbne in nepristranske presoje, saj je svojo
neodvisno presojo pomembnih dejstev nadomestila z nejas-
nimi in netočnimi obtožbami, ki so jih podali drugi prosilci
za ugodno obravnavo.

— Komisija naj bi z očitno napačno presojo in napačno
uporabo prava kršila člen 81 ES in člen 23(2) Uredbe Sveta
št. 1/2003 (1), s tem da je odločila, da je družba GALP
Energia España sodelovala pri razdelitvi kupcev, pri mehani-
zmih nadzora in nadomestil ali kateri od oblik cenovnih
režimov, kot so opisane v izpodbijani odločbi.

— Poleg tega na bi Komisija kršila člen 81 ES in člen 23(2)
Uredbe Sveta št. 1/2003 z določitvijo trajanja domnevne
kršitve člena 81 ES, s tem da je odločila, da je vpletenost
družbe GALP Energia España v prepovedana ravnanja trajala
do oktobra 2002. Tožeče stranke navajajo še, da je Komisija
navedene določbe kršila z določitvijo višine globe, ki jim jo
je naložila.
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— Nazadnje, glede na to, da Komisija ni izvedla skrbne in
nepristranske presoje, je šlo za pomanjkljivo dokazovanje in
kršitev načela obvezne obrazložitve iz člena 253 ES.

(1) Uredba Sveta (ES) št. 1/2003 z dne 16. decembra 2002 o izvajanju
pravil konkurence iz členov 81 in 82 Pogodbe (UL L 1, str. 1).

Tožba, vložena 12. decembra 2007 – Italija proti Komisiji

(Zadeva T-463/07)

(2008/C 51/93)

Jezik postopka: italijanščina

Stranki

Tožeča stranka: Italijanska republika (zastopnik: G. Aiello, Avvo-
cato dello Stato)

Tožena stranka: Komisija Evropskih skupnosti

Predlog tožeče stranke

— Razglasitev ničnosti odločbe Komisije C(2007)4477 z dne 3.
oktobra 2006, vročena 4. oktobra 2007, v delu, v katerem
iz financiranja Skupnosti izključuje in nalaga v breme prora-
čuna Italijanske republike finančne posledice, v okviru obra-
čuna izdatkov, financiranih iz Jamstvenega oddelka Evrop-
skega kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada.

Tožbeni razlogi in bistvene trditve

Tožeča stranka s to tožbo izpodbija zakonitost izpodbijane
odločbe, v delu, v katerem iz financiranja Skupnosti izključuje
in nalaga v breme proračuna Italijanske republike finančne
posledice, v okviru obračuna izdatkov, financiranih iz Jamstve-
nega oddelka Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in
jamstvenega sklada.

Dejanski stroški, izključeni iz tega financiranja, in ki določajo
predmet tožbe se nanašajo na premije za govedo, preglede
oljarn, obstoj katastra oljčnih nasadov in GIS (geografski infor-
macijski sistem) oljčnih nasadov, nadzor donosov, preverjanje
namembnega kraja olja in posušeno krmo.

V podporo svojih zahtev, tožeča stranka navaja kršitev:

— členov 15 in 24(1) Uredbe Komisije (ES) št. 2419/2001 z
dne 11. decembra 2001 o podrobnih pravilih za uporabo
integriranega upravnega in kontrolnega sistema za nekatere
programe pomoči Skupnosti, vzpostavljenega z Uredbo
Sveta (EGS) št. 3508/92.

— členov 9a(1) in 3, 10, 16, 26 in 28(1) Uredbe Komisije (ES)
št. 2366/98 z dne 30. oktobra 1998 o podrobnih pravilih
za uporabo sistema proizvodne pomoči za oljčno olje za
tržna leta 1998/99, 1999/2000 in 2000/01.

— člena 11a Uredbe Sveta št. 136/66/EGS z dne 22. septembra
1966 o vzpostavitvi skupne ureditve trga za olja in masti.

— člena 14(3) Uredbe Sveta (EGS) št. 2261/84 z dne 17. julija
1984 o določitvi splošnih pravil dodeljevanja pomoči za
proizvodnjo oljčnega olja in pomoči organizacijam proizva-
jalcev oljčnega olja.

— členov 2, 8, 13 in 14 Uredbe Komisije (ES) št. 785/95 o
podrobnih pravilih za izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 603/95
o skupni ureditvi trga za posušeno krmo.

Tožba, vložena 19. decembra 2007 – Korsch proti UUNT

(Zadeva T-464/07)

(2008/C 51/94)

Jezik postopka: nemščina

Stranki

Tožeča stranka: Korsch AG (Berlin, Nemčija) (zastopnik: J. Grzam,
odvetnik)

Tožena stranka: Urad za usklajevanje na notranjem trgu (znamke
in modeli)

Predlogi tožeče stranke

— Razveljavitev odločbe četrtega odbora za pritožbe Urada za
usklajevanje na notranjem trgu (znamke in modeli) z dne
18. oktobra 2007 (zadeva št. R 924/2007-4) v zvezi z
besedno znamko št. 5 309 836, „PharmaResearch“, in

— naložitev UUNT plačilo stroškov postopka, tako tega, kot
postopka pred odborom za pritožbe.
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